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Résumé


Découvrez L’Abandon de Stone, le deuxième tome de la série Héros à louer que les fans attendaient avec impatience. Dale Mayer, auteure de best-sellers au classement de USA Today, vous propose de retrouver les hommes inoubliables de la série Légion d’honneur dans une nouvelle collection de romances pleines d’action, de suspense et de rebondissements.

Stone a enfin repris sa vie en main après une longue et lente convalescence. Travaillant désormais dans la nouvelle société de Levi, Legendary Securities, il accepte sa première véritable mission, en ne s’attendant pas à ce que le sauvetage de la fille d’un sénateur enlevée au Moyen-Orient implique autant d’action.

Lissa est prête à tout pour contrecarrer les plans infâmes de son père à son égard. La dernière chose à laquelle elle s’attendait était d’être kidnappée. Elle est secourue par Stone et leur rencontre la bouleverse à tel point qu’elle tombe amoureuse de lui. Même lorsqu’il la ramène saine et sauve aux États-Unis, il semble qu’elle n’ait droit à aucun répit, car le cauchemar la suit jusque chez elle en la prenant au piège de la pire des manières.

Cette bataille exigera tout ce que Stone et Lissa ont à offrir. Même s’ils travaillent ensemble pour blanchir son nom et qu’il est prêt à tout pour la garder en sécurité, un funeste présage se profile à l’horizon…

Inscrivez-vous ici pour être informés de toutes les nouveautés de Dale!


Chapitre 1
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—Bon sang, ces deux tirs étaient sacrément proches!

Stone Tollard grimaça et se redressa sur le siège conducteur du véhicule qu’il conduisait, tandis que Levi jurait haut et fort dans son oreillette.

L’explosion qui suivit secoua leur camionnette. Stone tourna la tête pour jeter un coup d’œil à Ice, assise à côté de lui.

—Stone, quand pensez-vous arriver?

La voix dure de Levi attira l’attention de Stone. Levi et le reste de leur unité étaient arrivés un peu plus tôt à bord d’un autre véhicule et se trouvaient déjà en ville afin de repérer les lieux et examiner la situation.

De nouveau, Stone fit une embardée pour éviter un objet sur la route, qui était probablement encore une mine terrestre. Il vérifia l’écran de l’ordinateur portable installé devant lui. La tâche principale d’Ice était de surveiller cet écran, même si elle aurait préféré piloter un hélicoptère. Elle lui fit signe de continuer dans la même direction.

Normalement, cela aurait dû être une opération militaire. Mais cette mission leur avait été confiée plutôt qu’à l’armée. Personne ne devait savoir que Levi et son unité étaient en Afghanistan pour sauver la fille d’un sénateur, qui avait été kidnappée par des rebelles désireux de financer leur armée pendant encore quelques années. Ce n’était pas que le sénateur n’avait pas l’argent pour payer, car il l’avait. Mais comme tout le monde le savait, payer une rançon ne garantissait rien. Ils ne pouvaient être sûrs que ces terroristes laisseraient la fille du sénateur rentrer chez elle saine et sauve. D’autant plus que de l’avis même du sénateur, Lissa était un peu trop têtue pour écouter qui que ce soit, y compris les rebelles qui la détenaient.

Le sénateur savait ce dont Levi et son équipe étaient capables, et leur faisait également confiance pour garder cette affaire aussi discrète que possible. C’était dans ces conditions que Levi avait accepté ce travail.

Les coéquipiers de Levi étaient tous d’anciens soldats et excellaient dans le domaine militaire, mais il était question que des membres des forces de l’ordre intègrent leur société de sécurité privée dans les prochaines semaines. L’un des vieux amis de Levi, Mike, souhaitait se joindre à eux. Stone n’avait aucun problème avec ça, car Mike était un ranger du Texas et les avait déjà aidés auparavant. Il possédait des compétences inestimables et avait accès à certaines informations qu’ils n’auraient pas eues autrement. Et puis, Stone était tout à fait favorable à ce que leur entreprise se développe à l’international.

Même si le nom officiel de la société créée par Levi était Legendary Security, en privé, l’équipe plaisantait souvent en disant qu’ils devraient plutôt l’appeler Héros à louer. C’était un nom vraiment ringard, et ils râleraient tous si Levi décidait réellement de rebaptiser sa société ainsi. Mais tout ce qui pouvait les faire sourire et transformer des situations difficiles en quelque chose de plus facile en valait la peine.

—Maintenant! s’exclama brusquement Ice d’une voix plus aiguë en pointant un doigt dans la direction où elle voulait que Stone aille.

Celui-ci resserra sa prise sur le volant, prit un virage serré à gauche et continua à rouler. Tant qu’elle ne lui donnerait pas d’autres instructions, il poursuivrait dans cette nouvelle direction. Stone et Levi avaient appris à écouter Ice il y a bien longtemps.

—Tu peux redresser la camionnette, annonça-t-elle d’une voix calme. La voie est libre sur une centaine de mètres.

—Bon sang, c’est tout? S’étonna-t-il.

Ils n’auraient jamais pu aller aussi loin s’ils n’avaient pas eu ce logiciel spécial. Bien que celui-ci soit de type militaire, c’était une première adaptation du programme de Tesla, la partenaire de Mason. Donc, techniquement, il ne s’agissait pas d’une copie illégale. C’était plutôt un prototype, et elle y avait apporté quelques modifications pour améliorer son efficacité et sa précision. Stone lui en était sacrément reconnaissant.

Lui et Ice ne seraient déjà plus vivants depuis longtemps s’ils n’avaient pas eu cette chose avec eux pour leur indiquer où se trouvaient toutes les mines terrestres. Ils ne pouvaient pas être sûrs que chaque marque sur leur écran en était bien une, mais ils préféraient ne prendre aucun risque. Ce programme avait été développé pour les prévenir de la présence possible d’engins explosifs, et il fonctionnait à merveille.

—Stone, quand pensez-vous arriver? répéta Levi avec impatience. Réponds-moi.

Il regarda Ice.

Elle haussa les épaules.

—Si on pouvait aller en ligne droite, on serait sûrement là dans huit minutes, estima-t-elle en s’adressant aux deux hommes. Mais comme on doit zigzaguer à travers cette foutue campagne pour éviter les mines terrestres, cela double le temps de trajet.

Stone resta concentré sur la route, conscient qu’ils avaient bientôt parcouru les cent mètres qui les séparaient de la prochaine marque affichée sur l’écran. Ice lui donnerait bientôt une autre série d’instructions.

—Rien à signaler pour le moment.

Il hocha la tête. Cela signifiait que dans dix secondes, elle lui dirait d’aller dans une autre direction qu’elle jugerait comme étant sûre. Et il suivrait ses ordres, comme il le faisait depuis des années. En plus, c’était tellement plus facile maintenant qu’elle et Levi avaient réglé leurs différends. Durant toute la période où ils avaient été en froid, cela avait été dur pour tout le monde. Toute l’équipe voyait bien ce qu’il fallait faire pour arranger les choses entre eux, mais personne n’avait osé parler à Levi ou à Ice, car tous deux étaient de véritables têtes de mules en plus d’être des têtes brûlées.

Stone sourit. Bien sûr, lui-même était loin d’être une personne peureuse également, et tout comme eux, il pouvait se montrer extrêmement têtu.

Ice et lui roulèrent en silence pendant encore quelques minutes, et il fut surpris qu’elle ne lui ordonne pas de changer de direction. Ça le rendait aussi très nerveux. C’était la plus longue ligne droite qu’ils avaient connue depuis qu’ils avaient atteint cette section de la route.

—Le programme fonctionne-t-il toujours?

—Oui, il fonctionne, confirma-t-elle. Et il y en a une qui se trouve à quatre-vingt-dix mètres devant nous, sur la droite. Prends à gauche dans quatre, trois, deux…

Le silence régnait dans l’habitacle, si l’on omettait sa respiration rendue lourde par l’attente de la fin du décompte d’Ice.

—Maintenant, commanda-t-elle d’un ton sec.

Il donna un nouveau coup de volant pour tourner à gauche et attendit qu’elle lui dise de redresser leur véhicule. Cela signifierait que la route était dégagée et qu’il pouvait y retourner. Mais elle ne prononça plus un seul mot. Il lui jeta un rapide coup d’œil, puis reporta son attention sur la route. Leur camionnette à double cabine rebondissait sur les aspérités du sol campagnard. De temps à autre, elle heurtait un rocher, puis rebondissait à nouveau. Il ne pouvait pas y faire grand-chose. Le terrain était très accidenté par ici.

—Ice?

—Prépare-toi, prévint-elle. À mon signal, prends tout de suite à droite et avance d’une dizaine de mètres.

—Bon sang.

Malgré tout, il suivit ses instructions. Il lui fallut attendre encore cinq minutes avant qu’elle ne l’autorise à revenir sur la route. Et c’est ainsi que se déroulèrent les vingt-cinq kilomètres qui suivirent. À un moment donné, il lui sembla que la route était totalement envahie de mines. Puis un petit village finit par se dresser devant eux. Ce n’était pas leur destination finale, mais l’endroit où ils allaient passer la nuit. Lissa était retenue quelque part non loin d’ici, à seulement quelques kilomètres de leur position.

Il entra très lentement dans le village. La poussière soulevée par leurs pneus créait un véritable nuage de particules autour d’eux.

Soudain, la voix de Levi grésilla dans son oreille:

—Prends la deuxième à gauche.

Stone secoua la tête. Il n’y avait ni de gauche, ni de droite, car il n’y avait tout simplement aucune foutue route. Il ne voyait qu’un fatras de bâtiments de fortune posés au milieu de nulle part. Comment ces gens pouvaient-ils vivre ainsi?

Ice leva la main et pointa un doigt vers la gauche. Il suivit ses instructions et s’arrêta brusquement à l’intérieur de ce qui semblait être une sorte d’abri. Instantanément, des hommes les entourèrent et recouvrirent la camionnette de toiles de camouflage. Stone sortit et se dirigea vers Rhodes et Merk, debout devant le véhicule. Un cliquetis s’élevait à chaque pas que Stone faisait.

Rhodes secoua la tête en regardant le pied et la jambe de Stone, cachés sous son jean.

—Ça ne marchera pas, commenta-t-il. Tu ne pourras pas te faufiler derrière quelqu’un en faisant un tel boucan.

—Deux vis se sont desserrées. J’ai juste besoin d’une minute pour réparer ça, rétorqua Stone.

—Enlève ce truc. Je vais m’en occuper, proposa Merk en faisant de la place sur la table.

Seulement… Stone était bien décidé à n’en faire qu’à sa tête. Ignorant Merk, il s’approcha de la table, se pencha pour remonter la jambe de son pantalon et enleva sa prothèse. Puis il la posa sur l’endroit dégagé de la table. Instantanément, une lumière s’alluma pour lui offrir la meilleure visibilité possible. Des outils étaient éparpillés un peu partout, et peu d’entre eux appartenaient à son équipe. Mais Stone utiliserait ce qu’il avait sous la main. En examinant rapidement l’articulation fautive, il se rendit compte que l’un des tourillons ne fonctionnait pas correctement.

Il avait toujours un kit de réparation dans sa poche, juste au cas où. Il le sortit, changea rapidement le joint et replaça les vis, en prenant bien soin de tout huiler. Dès qu’il eut terminé, il renfila sa prothèse. Ce modèle possédait un coussinet ultra doux et souple pour ne pas irriter son moignon, ce qui était beaucoup plus commode pour le tissu cicatriciel.

Son ami Swede l’avait aidé à concevoir un autre système de fixation. Dans l’ensemble, chaque nouveau prototype était meilleur que le précédent, et ils s’approchaient de plus en plus du modèle idéal. Aucun ne serait aussi efficace que la jambe en chair et en os qu’il avait perdue, mais dans l’ensemble, il s’en sortait plutôt bien.

Du moins, tant qu’il ne se retrouvait pas tout seul dans le noir. Parfois, il subissait des vagues de dépression qu’il ne pouvait contenir. Mais elles étaient rares, et il ne parlerait jamais de ces moments-là à qui que ce soit. Cela reviendrait à capituler face à la réalité de son handicap, et à admettre sa faiblesse intérieure. Il ne l’avait jamais fait. Du moins, pas encore, et il n’avait pas l’intention de le faire dans un avenir proche.

—Quel est le plan? s’enquit-il en se tournant vers ses camarades.

—Toi et Ice allez prendre la route jusqu’à l’arrière du camp rebelle, de l’autre côté de ces collines, l’informa Levi. Je veux que vous vous gariez au sommet et que vous fassiez le guet. Harrison vous accompagnera. Les fusils de sniper sont juste là, contre le mur de gauche. Ice et Logan assureront les communications. Ice s’en occupera depuis l’intérieur de la camionnette, et Logan s’en chargera d’ici.

Stone leva les yeux vers Logan qui affichait un air renfrogné et sourit.

—Salut, Logan. Je suis bien content que ce soit toi sur le banc de touche cette fois et pas moi, lui lança-t-il sur un ton taquin.

Le sourire de Stone s’agrandit d’autant plus quand il vit le regard aigre que lui rendit son ami.

Logan s’était fait tirer dessus peu de temps auparavant, et même s’il se remettait bien de sa blessure, ses muscles ne répondaient pas encore aussi bien qu’ils le devraient. Il faisait de la physiothérapie pour retrouver sa force et reconstruire la puissance de ses muscles, mais cela ne signifiait pas qu’il ne pouvait pas tenir un fusil de sniper pendant des heures et tirer quand il le fallait.

Cependant, Logan était aussi un as de la communication, donc cette mission était parfaite pour lui.

Cela expliquait aussi pourquoi Ice resterait dans la camionnette. Elle communiquerait avec Logan et ceux qui seraient déployés sur le terrain, comme Levi.

Ice avait également été blessée. Elle avait pris une balle dans le haut du bras et avait donc guéri plus vite que Logan, qui en avait reçu une dans l’épaule et avait failli en mourir. Cette guérison trop lente à son goût était un autre point noir dans la vie de celui-ci. Mais c’était un type bien, et s’il le fallait, il prendrait son fusil et courrait à travers les marais, le désert ou la forêt pour leur prêter main-forte. Il irait même jusqu’à sauter d’un avion avec eux. Si on lui en donnait la chance, il continuerait de se battre à leur côté jusqu’à la mort. Ils étaient une petite équipe, composée de seulement sept membres pour le moment, et tous avaient finalement emménagé de façon permanente dans le complexe de leur société au Texas. Mais dans l’armée, ils avaient déjà réussi de nombreuses missions avec tout autant d’hommes. Levi n’en attendait pas moins d’eux en ce moment.

En fait, il en attendait beaucoup plus, car ils n’étaient plus contraints par les mêmes règles, même s’ils en avaient d’autres à suivre, notamment les réglementations en vigueur au Texas et dans chaque pays où ils se rendaient. Parfois, c’était une bonne chose. Levi devait maintenir la discipline tout en assurant une gestion rigoureuse de son entreprise, et jusqu’à présent, ils s’entendaient tous très bien.

Levi s’approcha de Stone qui regardait fixement les fusils de sniper.

—Ça va, mon pote?

Stone savait ce que Levi lui demandait par cette simple question.

—Je vais bien, affirma-t-il. On est prêt à partir.

Il était inutile de préciser que c’était la première fois qu’il retournait véritablement sur le terrain pour une mission depuis qu’il s’était fait amputer. Il était hors de question qu’il soit à nouveau laissé derrière. Une fois qu’on goûtait à l’action, on ne voulait plus jamais que ça s’arrête. Pendant sa convalescence, c’était lui qui était resté avec Alfred, qui avait assuré le bon fonctionnement du complexe et qui avait aidé à la préparation des repas. Mais l’équipe de Stone avait besoin de lui. Ils avaient tellement de travail qu’ils étaient en train de recruter plus d’hommes.

Le monde était dans un triste état si l’activité de leur entreprise explosait de la sorte.

—Écoutez tous. Nous partons dans une heure, déclara Levi. Faites des réserves d’eau parce qu’il va faire très chaud aujourd’hui.

Merde, songea Stone. Il détestait la chaleur. Mais cela n’avait pas d’importance. Il était là dans le cadre de son travail. Et il s’assurerait de faire son boulot correctement, d’une manière ou d’une autre.
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Lissa Brampton était accroupie derrière la porte, l’oreille collée contre le bois. Elle pouvait entendre des bribes de conversation, mais ne comprenait pas ce qui se disait. Elle n’était pas ici depuis suffisamment longtemps pour avoir appris cette langue ou être capable de déchiffrer le moindre mot. Bien qu’elle ait appris l’espagnol et le français assez facilement pendant ses études, elle n’avait pas la même expérience avec les langues afghanes.

Mais le ton de leurs ravisseurs ne laissait aucune place au doute. Il se passait quelque chose. Les hommes se criaient dessus et elle entendait des bruits de pas rapides, comme si certains d’entre eux couraient. Heureusement, personne ne vint dans leur direction.

Elle regarda les deux autres otages qui se trouvaient avec elle. Il s’agissait d’un mari et de sa femme, tous deux médecins. Ils avaient tous les trois été enlevés dans le même camp de réfugiés. D’une manière ou d’une autre, ils avaient été délibérément choisis par ces terroristes, probablement parce qu’ils étaient tous américains.

Elle ne savait pas si leurs kidnappeurs savaient qui était son père, mais c’était probable. Elle était au courant que les rebelles avaient demandé beaucoup d’argent en échange de sa libération, mais elle savait aussi que la politique du gouvernement américain était de ne pas payer les rançons réclamées par des terroristes.

En théorie, elle approuvait ce choix de ne pas capituler face à leurs ennemis et de ne pas leur donner d’argent, mais maintenant que sa tête était sur le billot, elle ne voyait plus vraiment les choses comme avant.

Elle baissa les yeux sur ses mains, et ne fut pas surprise de voir ses poings se serrer.

Peu importait qu’elle soit venue dans ce pays de son plein gré. Elle avait défié les souhaits de son père et était partie de chez elle aussi vite qu’elle l’avait pu. Elle avait fait du bénévolat partout dans le monde, mais même à l’autre bout de la planète, elle n’était toujours pas suffisamment loin de sa mère et de son père. Ce n’était pas un homme facile à vivre, et le simple fait d’observer la relation entre ses parents suffirait à faire fuir n’importe qui. Il ne changerait jamais. Et sa mère serait toujours cette femme frêle, collante et agaçante qui lui répétait à tout bout de champ d’écouter son père.

Heureusement, elle avait son propre appartement dans un autre état. Elle avait quitté le foyer familial dès qu’elle avait été en âge de le faire.

Peu importait qu’elle possède un cerveau capable de fonctionner tout seul dans sa boîte crânienne. Cela ne changeait rien au fait que son père voulait un fils, et qu’à la place, il avait eu Lissa. En tout cas, elle essayait de ne pas se préoccuper de ce qu’il pensait, d’autant plus que son attitude envers les femmes était loin d’être inspirante. Comme elle était sa fille, tous s’étaient probablement attendus à ce qu’elle devienne un clone de sa mère. Sauf qu’elles ne se ressemblaient pas du tout. Lissa avait plus de courage que toutes les femmes qu’elle connaissait. Mais ce n’était pas vraiment un avantage. Au contraire, son caractère bien trempé ne faisait que lui attirer des ennuis, encore et encore.

Elle leva la main et tâta sa blessure à la tempe, refermée par quelques points de suture. Ça faisait toujours aussi mal. Se faire poser des points de suture sans anesthésie n’était pas quelque chose qu’elle recommandait. Mais elle se sentait reconnaissante envers Kevin de l’avoir soignée. Lorsqu’ils avaient été kidnappés, Kevin était en train de préparer plusieurs trousses de secours, et celles-ci, ainsi que certains de leurs sacs, avaient été emportées avec eux. Il avait réussi à garder le sac de Susan avec eux au départ, et heureusement, il contenait une petite trousse de secours.

Lissa se tourna et considéra avec attention Susan et Kevin. Ils avaient entre cinquante-cinq et soixante ans. Après avoir élevé leurs enfants, ils avaient voulu en faire plus et avaient décidé de mettre leurs compétences médicales au service des plus démunis. Ils avaient donc pris la route et voyagé pendant les quatre dernières années en aidant de leur mieux tous ceux et celles qui en avaient besoin, partout où ils le pouvaient.

Puis, d’une manière ou d’une autre, ils avaient atterri ici, avec elle. Et maintenant, Susan semblait épuisée et abattue.

Lissa avait mal à la tête. Elle avait désespérément besoin de boire. Mais depuis qu’ils avaient été jetés dans cette pièce, on ne leur avait donné que très peu d’eau, juste assez pour qu’ils restent en vie. Un seau, qu’ils avaient tactiquement accepté d’utiliser pour faire leurs besoins, se trouvait dans le coin le plus éloigné, et à part ça, leur geôle ne contenait pas grand-chose.

Elle n’était pas du genre à se plaindre, mais leur situation n’avait pas évolué depuis plusieurs jours.

Elle se dirigea vers la petite fenêtre. Celle-ci était située à environ deux mètres cinquante du sol et était trop haute pour qu’elle puisse l’atteindre seule. Avec un peu d’aide, elle pourrait probablement s’échapper par là, mais il était hors de question qu’elle laisse Kevin et Susan derrière elle. Cet endroit était un piège mortel, et elle n’était pas comme son père.

Un rayon de soleil éclairait son visage là où elle se tenait. La température était suffisamment élevée pour qu’elle ne ressente pas le besoin de se réchauffer, mais la caresse du soleil sur sa peau avait quelque chose d’apaisant.

Même si ce n’était qu’un minuscule fragment du monde qui s’étendait à l’extérieur de leur prison, elle avait vraiment besoin de ce petit bout d’espoir.

Derrière elle, Susan chuchota:

—Vous croyez qu’on sortira un jour d’ici?

Susan avait désespérément besoin de cette lueur d’espoir que Lissa avait trouvée pour elle-même. Alors, avec toute la conviction dont elle était capable, Lissa murmura:

—Oui. Nous allons sortir d’ici. Mais en attendant, tu dois te reposer et reprendre des forces. Nous aurons besoin de toute l’énergie dont nous disposons pour nous échapper.

Puis elle se retourna pour laisser le soleil éclairer à nouveau son visage. Si elle se tenait selon un certain angle, elle pouvait voir une colline au loin. Mais les détails des environs restaient flous.

Elle remarqua alors que quelque chose avait changé. Les sourcils froncés, elle étudia l’horizon. Elle n’avait rien d’autre à regarder ces derniers jours, alors elle avait mémorisé la forme du paysage. Et maintenant, une ombre semblait se déplacer vers la gauche. Puis elle aperçut un flash sur le flanc de la colline. Était-ce les hommes du chef des rebelles qui se trouvaient là-haut? Ou quelqu’un était-il à leur recherche en ce moment même? Peut-être y avait-il un avantage à être la fille d’un sénateur.

Alors qu’elle était sur le point de s’asseoir pour faire une sieste, elle entendit des pas précipités se diriger vers eux. Elle n’eut pas le temps de décider si elle devait se cacher derrière la porte et attaquer leurs ravisseurs, ou simplement s’écrouler sur le sol et prétendre s’être évanouie à cause du manque d’eau et de nourriture. Tout à coup, deux personnes firent irruption dans la pièce et se mirent à leur crier dessus.


Chapitre 2
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Les trois otages furent saisis et poussés hors de la pièce pour descendre plusieurs marches de l’escalier. Ils furent jetés dans une autre pièce, et la porte avait claqué derrière eux. On ne leur avait pas dit un mot; on ne leur avait rien demandé.

Cette pièce-là était plus grande, avec une porte au fond; Lissa s’était approchée et l’avait ouverte. Elle sourit. Elle se tourna vers les deux autres.

—C’est une salle de bains.

C’était aussi un sacré soulagement car l’eau coulait du robinet du lavabo. Elle retourna au centre de la pièce pour trouver Kevin debout à la table, puis les deux femmes le rejoignirent rapidement.

—Ils nous ont apporté de l’eau et de la nourriture, dit-il en guise d’explication. Pas beaucoup, mais assez pour nous maintenir en vie.

Ils voulaient que Susan mange en premier car elle était la plus faible. Mais Susan ne voulait pas en entendre parler. Elle s’assura que tout le monde recevait une quantité égale de chaque: de l’eau et un plat de riz avec un peu de viande et de légumes.

En fait, il y avait juste assez de nourriture pour un seul. Mais, comme Kevin l’avait dit, cela les maintiendrait en vie, ce qui était tout ce dont ils avaient besoin à ce stade. Après avoir mangé, Lissa explora les lieux. La pièce semblait identique à celle qu’ils avaient à l’étage, mais plus vaste.

Toujours pas de meubles à part la table, ni de couvertures ou quoi que ce soit pour s’asseoir. Juste une fenêtre, légèrement plus grande que la précédente.

Elle regarda de plus près. Ils semblaient être au deuxième étage, mais toujours du même côté du bâtiment. Et cette fois, il y avait des barreaux aux fenêtres. Bien. Pas d’évasion possible par là. Mais elle ne put pas s’empêcher de tendre le bras et de secouer les barreaux, juste pour être sûre.

Ils étaient solides. Et les murs étaient en pierre et en adobe, matériaux de construction traditionnels des autochtones. Il faudrait une grenade ou un tremblement de terre pour que ces murs s’écroulent. Et vu qu’il y avait plusieurs étages au-dessus d’eux, ce serait le pire scénario, car ils seraient écrasés à l’intérieur.

Mécontente de ce constat, elle se retourna pour étudier le reste, mais il n’y avait plus rien à voir. Susan était allée s’allonger sur le côté gauche de la pièce, et Kevin la tenait dans ses bras. Lissa se tourna vers la table, mais elle ne fournissait pas non plus beaucoup d’armes potentielles. Simple mais vieille, branlante.

Si Lissa devait frapper quelqu’un avec un morceau, cela ne ferait rien de plus que l’énerver, et elle serait en plus mauvaise posture qu’avant.

Elle se dirigea vers la porte– une grande et vieille planche– et en étudia les charnières. Elle était surprise que cette pièce, comme l’autre, ait une porte, car la plupart du temps, de simples tentures cachaient les ouvertures. Mais c’était une sorte de maison de maître, et il semblait s’attendre à détenir des prisonniers ici. Elle tendit le bras et saisit la poignée de la porte par laquelle ils avaient été poussés et la tira.

Surprise, surprise… La porte s’ouvrit. Les servantes ne l’avaient-elles pas fermée à clé en sortant? Ou les portes ne se verrouillaient-elles pas?

Instantanément, deux hommes apparurent devant elle, armes dégainées et pointées sur elle. Elle leva les mains en signe d’excuse et montra les assiettes vides sur la table. Elle s’approcha, prit les plats, les tendit et dit:

—S’il vous plaît, pouvons-nous avoir plus de nourriture?

Les deux hommes la regardèrent avec dégoût et partirent en fermant soigneusement la porte derrière eux. Et elle savait que, même si l’un d’eux était parti, l’autre monterait toujours la garde.

Les serrures n’étaient donc guère nécessaires.

Eh bien, elle avait essayé, au moins. Au moment où elle décidait de s’allonger elle aussi, la porte s’ouvrit à nouveau. Cette fois, une jeune fille entra, portant un plateau avec plus de nourriture. Avec un sourire de remerciement, Lissa s’approcha de la table et étudia le riz et les légumes frais. Plus qu’ils n’en avaient eu la première fois. C’était bien. Peut-être qu’ils ne mourraient pas tout de suite de faim.

Elle se tourna vers Kevin et Susan pour voir s’ils voulaient encore manger. Kevin mit un doigt sur ses lèvres pour que Lissa se taise. Elle réalisa que Susan s’était endormie. Tant mieux.

Lissa servit une assiette avec un tiers de la nourriture pour Kevin. Puis elle en prit une autre pour elle. Quand Susan se réveillerait, il lui en resterait. Lissa s’assit contre le mur en face d’eux et commença à se remplir le ventre. Étonnamment bon. Mais, évidemment, la faim rend tout bon.

Quand elle eut terminé, elle posa son assiette sur la table et retourna à sa place sur le sol. Il ferait froid la nuit venue. Mais elle ne pensait pas que des couvertures leur seraient offertes. Elle avait déjà eu froid, et c’était mieux que d’avoir faim.

Se sentant beaucoup mieux, elle se mit en boule comme Susan et s’endormit.
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Stone étudia la disposition de l’enceinte en dessous de lui. Il était surpris lorsqu’ils trouvaient des endroits comme celui-ci, une véritable oasis par rapport au reste du village de l’autre côté.

Un homme riche avait décidé de se construire tout un petit monde ici. C’était assez grand pour contenir confortablement un village entier– personne ne devait avoir à s’entasser, d’après ce que Stone pouvait voir. Plusieurs camions de bonne taille circulaient également, déplaçant des cargaisons d’un côté à l’autre du complexe. Stone pensait qu’il s’agissait d’armes, vu qu’ils avaient besoin de camions pour les transporter.

Avec sa lunette, Stone estima la distance jusqu’au mur extérieur à quatre cents mètres. Dix de plus pour le mur intérieur du bâtiment actuel. Il évalua lentement toutes les faiblesses. Son regard se posa sur la fenêtre du deuxième étage, inquiet pour la jeune femme qu’il avait vue auparavant. Elle avait été là à peine un instant, puis avait disparu. Maintenant, il se demandait qui elle était. Mais, comme elle était la seule blonde qu’il ait vue depuis leur arrivée dans ce foutu pays, il y avait fort à parier que c’était Lissa Brampton. Les renseignements avaient indiqué qu’elle était ici. Il était enclin à le croire maintenant.

Il avait participé à suffisamment de missions où les infos étaient erronées pour ne jamais les croire avant de pouvoir les confirmer de ses propres yeux. Ce qu’il n’aimait pas, c’était le vent qui se levait. Cela rendait les tirs difficiles. Pas impossibles, mais ça ajoutait à la complexité.

Il y avait beaucoup de monde dans l’enceinte. Son équipe devait créer une diversion, puis se faufiler pour récupérer les otages, et se barrer d’ici. La diversion, c’était le travail de Levi de l’autre côté. Les sept membres de l’équipe étaient là, mais avec seulement quatre personnes au sol, cela ne permettait pas de couvrir beaucoup de terrain. À l’intérieur du véhicule, Ice contrôlait ce qui leur donnait un sacré avantage: les nouveaux drones de Bullard.

Ces engins-là changeaient la donne. Les militaires s’en servaient pour éliminer les terroristes connus dans le monde entier. Ils étaient d’une précision mortelle. Stone rampa vers le camion où se tenait Ice. Elle avait deux drones installés. Qu’elle soit une pilote d’hélicoptère d’enfer ou qu’elle ait simplement une aptitude naturelle à manœuvrer ces drones comme une cheffe, en tout cas, elle maîtrisait. Aucun des autres ne les contrôlait avec la même précision qu’elle.

—Tu es prête?

Elle acquiesça.

—Bullard a envoyé des instructions pour étouffer un tant soit peu le bruit.

Elle se baissa et régla quelque chose à l’arrière de la petite machine.

—Je viens de finir de le bricoler, poursuivit-elle en jetant un coup d’œil à Stone. Des nouvelles de Levi?

Il secoua la tête.

—Pas encore.

Ce qui changea deux minutes plus tard.

Ice envoya les deux drones dans le ciel, les dirigeant vers l’arrière, là où Levi installait des charges de l’autre côté du mur, dans l’espoir que l’explosion attirerait tout le monde, donnant à Rhodes et Merk une chance d’agir pendant que Stone et Harrison couvriraient leurs arrières.

Ice se tendit à côté de Stone, surveillant les écrans et contrôlant les deux drones à la fois. Elle visa soigneusement les hommes à l’extérieur, loin de l’action.

Stone la regarda avec respect.

—Déjà deux? demanda-t-il.

Elle ne quitta pas les écrans des yeux.

—Oui.

Puis les charges de Levi explosèrent. L’enceinte s’enflamma.

Les drones étaient d’un noir mat et, comme deux chauves-souris dans la nuit, ils étaient très difficiles à voir tant qu’ils ne bougeaient pas. De plus, ils planaient à une vitesse régulière, ce qui les rendait difficiles à repérer dans le ciel nocturne.

—Cinq, dit-elle d’un ton froid.

Stone sourit. Peut-être qu’il n’avait pas besoin d’un fusil de sniper, après tout. Il était prêt et avait sa ligne de mire, mais ne voyait aucune cible. Puis il se raidit.

Rhodes et Merk apparurent soudainement. Avec tous les tirs et les explosions de l’autre côté, tous les deux s’étaient précipités sur le côté. Comment savaient-ils où était la fille? Mais ils se dirigèrent bel et bien vers la blonde qu’il avait vue plus tôt. Très vite, ils lancèrent des cordes, qui s’accrochèrent aux barreaux, et ils escaladèrent le mur. Bon sang, ils étaient bons! Quelque chose qu’il n’était pas sûr de pouvoir faire avec sa jambe, maintenant. Enfin, peut-être qu’il pourrait, mais pas aussi vite.

Il regarda à travers sa lunette. Harrison explorait la zone inférieure. Soudain, les barreaux de la fenêtre sautèrent, et les deux hommes entrèrent. Stone les encourageait en pensée: Allez, allez, allez!

Les deux hommes disparurent dans la pièce derrière eux, puis ils ressortirent avec la blonde et une deuxième femme.

Mince, ils ne s’attendaient pas à un deuxième otage. Lorsque Rhodes et Merk répétèrent l’ascension et sortirent avec un homme entre eux, Stone sut que la mission serait beaucoup plus difficile qu’il ne l’avait d’abord pensé. C’était une chose pour deux hommes de prendre et de porter une seule femme, mais c’en était une autre de gérer trois personnes.

Au moment où Rhodes et Merk descendaient le rescapé jusqu’au sol, un ennemi arriva au coin de la rue. Sa tête explosa alors que Stone préparait son tir. Mince! Harrison l’avait eu.

Là. Stone appuya sur la détente, et le deuxième homme tomba. Après ça, viser et tirer, viser et tirer.

Il suivait les progrès de Merk, Rhodes et des otages, mais de justesse. Il pouvait entendre Ice jurer derrière lui et savait qu’elle était toujours au travail. Un drôle de pouf dans le ciel partit sur la gauche. Il vit l’un des drones qui explosait. Derrière lui, Ice lâcha:

—Nom de Dieu!

Bon sang, il ne savait pas à quoi elle s’attendait. Ce satané engin avait tué deux fois plus de gens que lui, et elle était sacrément bonne.

Son oreillette crépita.

—Retraite!

Facile à dire pour Levi. Ils avaient maintenant un total de dix personnes à extraire de ce cauchemar. Laissant les autres couvrir Harrison, Stone et Ice montèrent dans le même camion. Il fit démarrer le moteur pour pouvoir bientôt rassembler les otages. Dans l’obscurité, il descendit la colline en faisant tout son possible pour éviter les rochers et les arbres qu’il avait repérés plus tôt.

Presque en bas, Merk arriva pour rejoindre le camion à double cabine. Stone prit un fusil à lunette et effectua plusieurs tirs de couverture pendant que les otages étaient chargés à l’intérieur de la cabine arrière. Ils étaient coincés selon un angle pourri, et ils avaient encore Levi à trouver et Harrison à chercher. Logan conduirait le camion de tête, prendrait Merk et Rhodes, et les retrouverait bientôt.

—Roule, Stone! dit Ice. Je vais les faire tomber.

Il lui transféra le fusil. Elle s’assit sur le bord de la fenêtre ouverte, tirant par-dessus le capot du camion. Il fit reculer le véhicule et le fit tourner sur la route, puis il fila en vitesse.

En criant, il demanda:

—Où est Harrison?

—Il arrive, vingt m
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Apache License
                           Version 2.0, January 2004
                        http://www.apache.org/licenses/

   TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

   1. Definitions.

      "License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
      and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

      "Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by
      the copyright owner that is granting the License.

      "Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all
      other entities that control, are controlled by, or are under common
      control with that entity. For the purposes of this definition,
      "control" means (i) the power, direct or indirect, to cause the
      direction or management of such entity, whether by contract or
      otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the
      outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

      "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity
      exercising permissions granted by this License.

      "Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
      including but not limited to software source code, documentation
      source, and configuration files.

      "Object" form shall mean any form resulting from mechanical
      transformation or translation of a Source form, including but
      not limited to compiled object code, generated documentation,
      and conversions to other media types.

      "Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or
      Object form, made available under the License, as indicated by a
      copyright notice that is included in or attached to the work
      (an example is provided in the Appendix below).

      "Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
      form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
      editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
      represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
      of this License, Derivative Works shall not include works that remain
      separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
      the Work and Derivative Works thereof.

      "Contribution" shall mean any work of authorship, including
      the original version of the Work and any modifications or additions
      to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
      submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner
      or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of
      the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
      means any form of electronic, verbal, or written communication sent
      to the Licensor or its representatives, including but not limited to
      communication on electronic mailing lists, source code control systems,
      and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
      Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
      excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
      designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

      "Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
      on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
      subsequently incorporated within the Work.

   2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
      this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
      worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
      copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of,
      publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the
      Work and such Derivative Works in Source or Object form.

   3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of
      this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
      worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
      (except as stated in this section) patent license to make, have made,
      use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work,
      where such license applies only to those patent claims licensable
      by such Contributor that are necessarily infringed by their
      Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s)
      with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
      institute patent litigation against any entity (including a
      cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work
      or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
      or contributory patent infringement, then any patent licenses
      granted to You under this License for that Work shall terminate
      as of the date such litigation is filed.

   4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
      Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
      modifications, and in Source or Object form, provided that You
      meet the following conditions:

      (a) You must give any other recipients of the Work or
          Derivative Works a copy of this License; and

      (b) You must cause any modified files to carry prominent notices
          stating that You changed the files; and

      (c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works
          that You distribute, all copyright, patent, trademark, and
          attribution notices from the Source form of the Work,
          excluding those notices that do not pertain to any part of
          the Derivative Works; and

      (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its
          distribution, then any Derivative Works that You distribute must
          include a readable copy of the attribution notices contained
          within such NOTICE file, excluding those notices that do not
          pertain to any part of the Derivative Works, in at least one
          of the following places: within a NOTICE text file distributed
          as part of the Derivative Works; within the Source form or
          documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
          within a display generated by the Derivative Works, if and
          wherever such third-party notices normally appear. The contents
          of the NOTICE file are for informational purposes only and
          do not modify the License. You may add Your own attribution
          notices within Derivative Works that You distribute, alongside
          or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided
          that such additional attribution notices cannot be construed
          as modifying the License.

      You may add Your own copyright statement to Your modifications and
      may provide additional or different license terms and conditions
      for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or
      for any such Derivative Works as a whole, provided Your use,
      reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with
      the conditions stated in this License.

   5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
      any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work
      by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
      this License, without any additional terms or conditions.
      Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify
      the terms of any separate license agreement you may have executed
      with Licensor regarding such Contributions.

   6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
      names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
      except as required for reasonable and customary use in describing the
      origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

   7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
      agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each
      Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS,
      WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
      implied, including, without limitation, any warranties or conditions
      of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
      PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
      appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
      risks associated with Your exercise of permissions under this License.

   8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
      whether in tort (including negligence), contract, or otherwise,
      unless required by applicable law (such as deliberate and grossly
      negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be
      liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
      incidental, or consequential damages of any character arising as a
      result of this License or out of the use or inability to use the
      Work (including but not limited to damages for loss of goodwill,
      work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all
      other commercial damages or losses), even if such Contributor
      has been advised of the possibility of such damages.

   9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
      the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer,
      and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity,
      or other liability obligations and/or rights consistent with this
      License. However, in accepting such obligations, You may act only
      on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf
      of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
      defend, and hold each Contributor harmless for any liability
      incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason
      of your accepting any such warranty or additional liability.

   END OF TERMS AND CONDITIONS

   APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

      To apply the Apache License to your work, attach the following
      boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets "[]"
      replaced with your own identifying information. (Don't include
      the brackets!)  The text should be enclosed in the appropriate
      comment syntax for the file format. We also recommend that a
      file or class name and description of purpose be included on the
      same "printed page" as the copyright notice for easier
      identification within third-party archives.

   Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

   Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License");
   you may not use this file except in compliance with the License.
   You may obtain a copy of the License at

       http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

   Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
   distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
   WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.
   See the License for the specific language governing permissions and
   limitations under the License.
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THIS IS A LEGAL CONTRACT. Please read it before installing the Fonts. If you don’t
accept this agreement, don’t install the Fonts. This End User License Agreement
(hereinafter “Agreement”) is a legal agreement between you, or, if you represent a legal
entity, that legal entity (hereinafter “You”) and Typodermic Fonts Inc. (hereinafter
“Typodermic”). By installing the fonts, you accept this agreement. “Fonts” means the fonts
(i.e. font software) specified in your invoice or included with this agreement. THIS
AGREEMENT COVERS FREE FONTS AS WELL AS FONTS FOR SALE.
1. Installation
1.1: Your invoice indicates the number of workstations on which you may install the Fonts.
The basic license is for 1-5 workstations. If you need to use the Fonts on more workstations
than your invoice states, you must purchase an upgrade. Any number of printers or output
devices may be used. The licensed workstations need not be at the same business location.
1.2: Apart from the workstations licensed, you may also install the Fonts on a network
server. The number of workstations licensed means each and every workstation where the
Fonts will be used, not just the maximum number on a network that might possibly use it at
any one time.
1.3: For every workstation for which you are licensed, you may also install the Fonts on a
portable (laptop) computer, phone, tablet and/or a home computer, provided the Fonts are
not used on the secondary computer(s) at the same time. At home, you may not install the
Fonts on the computers of other family members.
1.4: If the Fonts are free, you may distribute the Fonts within the same company or
household, provided this license agreement is included.
2. Copyright
2.1: You have not bought the Fonts: you are licensed to use them, by the terms and
conditions of this agreement. Typodermic Fonts Inc. retains title and all copyrights to the
Fonts, and all copies and adaptations thereof in whatever media. The Fonts are intellectual
property, containing proprietary information and valuable trade secrets, and as such they are
protected by the copyright laws of many nations, and by international treaties. You may not
copy the Fonts, except as specified in this agreement.
2.2: Archival copies of the Fonts may be made.
2.3: You may provide a copy of the Fonts to your service bureau or commercial printer, with
the job files for output, but only if you are assured that the Fonts will be used only for
outputting your files and will be deleted subsequently.
2.4: Embedding of the Fonts in documents (e.g. PDF files) is permitted for viewing and
printing, but not for editing. If someone at a remote location wants to edit a document
which contains embedded Fonts, they must purchase their own license. Internal corporate
documents with embedded Fonts may of course be edited on licensed workstations.
2.5: You may not rent, lease, sub-license, distribute, disseminate, give away or lend the
Fonts. You may permanently transfer the Fonts provided the recipient accepts the terms of
this agreement, and if you delete all your copies of the Fonts.
2.6: You may modify typesetting produced by the Fonts in any way you see fit. You may
also modify the Fonts for your own personal or internal business use, but you may not
distribute, or transfer your adaptations; for instance, (a) you may not make customized
versions of the Fonts for use by your clients, (b) you may not adapt, or merge the Fonts to
create hybrid Fonts for resale. Each workstation where a modified Font is installed shall be
counted as one of your permitted number of users.
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2.7: Use by Employees and Freelancers. It is your responsibility to inform employees,
freelancers and any others who have access to the Fonts at your premises, of the terms and
conditions of this agreement, and to ensure that they abide by these terms and conditions.
3. Warranty & Liabilities
3.1: Typodermic warrants the Fonts to be free from defects in materials and workmanship
under normal use for a period of twenty one (21) days from the date of delivery as shown
on your receipt. Typodermic’s entire liability and your exclusive remedy as to defective
Fonts shall be, at Typodermic’s option, either return of purchase price or replacement of any
such product that is returned to Typodermic with a copy of the invoice or send a new
version of the Fonts. Typodermic shall have no responsibility to replace the Fonts or refund
the purchase price if failure results from accident, abuse or misapplication, or if any Fonts
are lost or damaged due to theft, fire, or negligence. Any replacement product will be
warranted for twenty one (21) days. This warranty gives you specific legal rights. You may
have other rights, which vary from state to state. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED
ABOVE, THE PRODUCT, IS PROVIDED “AS IS”. NEITHER TYPODERMIC NOR
THE DISTRIBUTOR MAKES ANY WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.
3.2: The entire risk as to the quality and performance of the Fonts rests upon you. Neither
Typodermic nor the distributor warrants that the functions contained in the Fonts will meet
your requirements or that the operation of the Fonts will be uninterrupted or error free.
NEITHER TYPODERMIC NOR THE DISTRIBUTOR SHALL BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, OR INCIDENTAL DAMAGES (INCLUDING
DAMAGES FROM LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION,
LOSS OF BUSINESS INFORMATION, AND THE LIKE) ARISING OUT OF THE USE
OF OR INABILITY TO USE THE FONTS EVEN IF THE DISTRIBUTOR OR
TYPODERMIC HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
3.3: Because some states do not allow the exclusion or limitation of liability for
consequential or incidental damages, the above limitation may not apply to you.
4. Termination
This agreement terminates automatically without notice from Typodermic should you fail to
comply with any of its provisions.
5. Custom Agreement
If your requirements are beyond what is covered by this agreement, you may be able to
purchase a custom license through a font vendor. This includes but is not limited to web
fonts, eBooks, applications and OEM. Visit typodermicfonts.com/custom for details.
6. Governing Law
This agreement is governed by the laws of Canada and the province of British Columbia.
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